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Nasceu na freguesia de Alagoa, Concelho de Por- |
talegre, em 31 de Margo de 1908, tendo vivido |
grande parte da sua vida em Nisa, onde casou,

© Apés!  ainstrugdo primdria, iniciou a frequéncia
do Liceu de Portalegre em 1920. Matriculou-so na
Secgio de Filologia Clissica da Faculdade de Letras
da Universidade de Coimbra, em 1928, licenciando-
-2 em 1934,

Dedicou-se entio ao ensino secundirio leccio-
nando no Colégio Nisense (de 1934/36 e de 1939/
/42), no Colégio Nun Alvares em Tomar (de 1937 a
39}, no Colégio de Nossa Senhora de Fétima, em Cas-
telo Branco (de 1949 a 1954) e no Colégio Elvense
{em 1955/56).

Em 1943 tomou posse do cargo de aspirante do
quadro  privativo da Secretaria do Governo Civil do
Distrito de Castelo Branco, af permanecendo até 1 de
Abril de 1955 tomando entio posse do cargo de Bi-
bliotecirio & Conservador do Museu Municipal de
Elvas, passando & situagio de licenca ilimitada em 2
de Outubro de 1962, Neste mesmo ano foi nomeado
professor eventual do 1o, grupo do Liceu Nacional de
Paortalegre,

Deixou uma vasta obra bibliogrifica sobre temas
de Etnografia, Antroponimia, Etimologia de termos
populares, Etimologias de Cidades, Vilas e Aldeias,
- nomeadamente sobre todas as povoactes de conce- |
lho de Misa - Questdes sobre a Hist6ria da Literatura ||
Portuguesa, Questdes sobre a Lingua Portuguesa e
Colaboragio dispersa em virios jornais e revistas,

Faleceu em Julho de 1986 deixando concluida
uma edigdo refundida, aumentada e corrigida da sua
Monografia sobre Alagoa.
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de Carvalhe Cesta

Alexandre de Carvalhe Costa, filho de Joaquim Costa e de Maria Anténia
Brune de Carvalho Costa, nasceu na freguesia de Alagea, Concelho e Distrite
de Portalegre, em 31 de Marce de 1903.

Fez a instrugfo primiria na aludida freguesia e exame de admissfo ao Li-
ceu Nacional de Portalegre em 1920, entrando nesse ano para o dite Liceu, gue
frequentou até ao 79 Ano de Letras.

Em 1928, matriculou-se na SecgHo de Filologia Cldssica da Faculdade de
Letras da Universidade de Coimbra, onde se licenciou, em 24 de Julho de 1934.

Depois da licenciatura dedicou-se ao ensine secundfirio particular.

Exerceu essa profissZo no Cnlégiu Nisense, de 1934~-36, de Nisa; no colé—
gio de Nun' flvares em Tomar de 1937-39; novamente, no Colégio de Nisa de 1939/
/42 e ne Colégio de Nossa Senhora de Fitima, em Castelo Brance, de 1949-1954 e
no Colégio Elvense, de Elvas, 1955-56.

Como professor do ensino secundirio particular, acha-se inscrito no Iiceu
de Portalegre, sob o n? 52, em 3 de Julho de 1936, no de Santarém no livre respt®
a felhas 33, em 12 de Junhe de 1939, no de Castelo Brance, Livro 2, Folhas 2,
em 4 de Majio de 1943.

Em Janeire de 194%, foi nomeade, precedende provas piblicas, aspirante
do quadre privative da Secretaria do Governe Civil do Distrite de Castelo Bran-
co, tomande posse desse carge em 1 de Fevereire do referido ane e al permane=-
ceu até 1 de Abril de 1955, data em que tomou posse do carge de Bibliotecério
e Conservador do Museu Municipal de :¥l¥as, para o qual tinha side nomeado em
10 de Margo de 1955,

EETUA L G OOt

Passou a licenga ilimitada em 2 de Outubro de 1962,deste carge. For por-
taria de 26 de Setembro de 1962 foi nomeado Professor deo servigo eventual do 19
Grupe do Liceu Nacional de Portalegre.

0 Dr. Alexandre de Carvalho Costa aléh do entranhade amor que mutria pela
famflia,tinha outras duas paixBes : a sua terra e a Lingua Fortuguesa.

Como corolirio do seu entranhado amor pela sua Terra escreveu uma mOno-
grafia sobre Alagoa, estando no prelo uma nova edigfo refundida, aumentada e cor
rigida que necessita do apoio de Entidades Oficiais para ser publicada.

Luante 5 Lingua Portuguesa deixou-nos publicagBes de inegével interesse,
que poderfio servir de elementos de apoio para investgagles futuras, publica-
cBes essas que focam muito especialmente temas sobre Etnografia, Antroponimia,
Etimologias de termos populares, Etimologias de Cidades, Vilas e Aldeias, Ques~
tBes sobre Histéria da Literatuta Portuguesa e quest¥es sobre a lingua Portu-
guesa.,

Como Professor deixou recordagdes perenes de significade e carinho junto

Cent,
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daqueles alunes cujo aproveitamento e comportamento primavam pelo saber e pela (i3
disciplina.

Como escritor temos de referir que além dos livros publicados, colaborou
em Jornais e revistas sobre tedas de diversa {ndole, avultando os temas de Etie
mologia e Antroponimia, nfo se exemplificande ds T{tulos dos per{ddicos para
nfo ferir susceptibilidades, no caso de algum ficar no &lvido.

Sendo de realgar as palavras que o Frof., Manuel Subkil escreveu na Meno-
grafia de Alagoa a respeito do Homenageado:

"A colaboracdo em diversas publicagBes nZo tem certamente, em mira alcan-
gar celebridade, satisfaz apenas uma tendéncia do seu espirito de estudioso que
Procura desenvelver a sua auto ecultura.

Por isso entrega-se a essa tarefa Com prazer, mas sem assumir atitudes

impertinentes de sdbio a querer impor a sua cincia barata, com ares pretencio-
508 e pedantes.

Maite loge disso.

Se uma ou outra vez manifesta a sua opinifio sobre o étimo de determinada
palavra, por exemplo, fa-lo timidemente, quese que a pedir desculpa de emitir
uma opinife e sempre disposto a modificd- la, desde que o convengam de que ela
nfe & a melhor,

Estd sempre disposte = corrigir-se, a aperfeicoar-ge, a aumentar o seu
cabedal de conhecimentos, a aprender aquile que os mestres estejam dispostes
a ensinar-lhe,

N8o oculta a sua ignorfncia, quande de facte existe, antes a confessa es-
pontaneamente,

Como Homem cultivava relagBes francas e amistosas com Pessoas de qualquer
estrato social, era duma humildade extrems que rogava o confrangimento, eh rela-
GH0 a0s amigos era duma fidelddade sincera.

Como cidadfio participava em todos as actos civicos, para que era mobAliza-
do, considerande o faeto como um dever, embora fosse uma persinalidade de matriz
neo=conservadora no gue respeita & sua defesa de valores tradicionals, de autorid
dade do Estado e disciplina dos cidadfios, no entanto no Plano concrete nf¥o des-
curava a justica social e a tolerfncia e no tocante a resolugdo dos problemas
do pafs via-0s num &ptica de bom sense e moderacHo,

Choama wNInIPAL BE NISA
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DR, ALEXANDRE DE CARVAIEQ COSTA

e Na homenagem prestada em Nisa, por inicietiva des
Cemara Kunicipsl, Dis do Concelho, em 20ABRIL/1987 —

— Darlos Gaercia de Cestro

= =5 e S e % - = FE - oo T e = = Toirs,
h 2 40 =holE, C =293 O, Carvalhe LoETs, 20 U2B5uelC Den, Fh-
Trm—u igady sxpliicador de Laiim = Greze, mes sdrirou-me isT d2 rricurfe
b - = ey e o, g - e Byl = P 3 = P — 1 o { o= 5
=10, PEtrs ¢ ing g norérics, nos serviges administratives do Governe Civil,

o
meiros anos da dfcade de /40, tinha =le singelemente concorrido & um

o
te nunes proveocou gquslguer fulgor, gue =8 reletivamente tarde obiivers a ilusfoex

terna do ensino ofigiasl, foi ns frea de sus especizlidsde, a Filologia Cléssica,

biblioteca, =6 de obras configuradas na filologia, etnografia, onoméstice, modos
populares do Portugués — constam gquase 2000 volumes, Szbs-se come esies matérias
s8oc fridas pare leitores de aprazimento, Iria jurar nfc lhe ter feltsdo em casa
nem um dos grandes diccionsristas e investigsdores, =~ neles inclufdo José Leite
de Vesconcelos, que conheceu e com quem tratou pessoalmente, — de entre o= queis
com, variadfseimos se correspondia. (2) Ainda nfo h& quatro anos, Reis Brasil ges-
rentia gue "o nome de Alexandre de Carvelho Costa seria grevado no livro de ouro
de cultura portuguesa." Confesso sincerzmente nfio gostar de frases com letras de
ourc e outras pompas, Esta, porém, transcreve=-a: Reis Brasil tem o seu peso! Tam=-

bém Carvalhe Costa foi, quase do seu infcio, presenga bem aceite e conhecida na
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Sociedade de Ifngus Portuguesa, (3) onde se prestigiave B sua colasboragBo no Tes
pectivo Boletim, zinds agora ums das mais cotadas Revistas de divulgacfBo dos Pro.
blemas e tfcnices da nossa Ifngua, ds nossa escrita, da nosse gremética e fonfti-
ca, Fizera-se militante desse Boletim, no gue ful =stingido com outros compenhei =
ros seus explicsndos, essim desde t%o novos levados a sssinar B 8 conviver com a
mimfcia dos mestres,

De Joaguim Costa e de Da, Uerie Antfnis Erunc de Carvelho Costs, peguencs ren-
deiros de {terres de lavoura, nesceu Alexandre de Carvalho O prucos quiléme-

o a
, & Alsgoa, Terminz o 7¢ enc no Ii

tros de Fortalegre, no dia 31 de Nerco de 1908
ceu de Fortalegre, cnde, como ele prfiprio disse, — nezguels férmula doméstica e
filial de certo fado da obedilneis com gque sniendia s2siz2r = cumprir ums existén e

Com todo o risor, 2 Junte 4 =zus freguesia ds Alezoa deliberou em reuniBe de
C2 ds Derexbro do #no pesesdo =tribuir o v me de Alexsndrs de Cervalho Costs s
iITla GEf gmuss russ, nestes termos:

"I8o poderfaras de mede zlpum escuscer tude ¢ que o snv, Dr, Alexsndrs .de Core
velho Costa, ilustre cidadfe 32 nesse terra, fez parz levar =zo conhecimento de to
o8 B8 vida e hébitos do nosse povo, Qlisveamos essim prestar~lhe uma psquena mas

stlseins homenzzem, p&rT= “ue 2%2 meis 22 gstuscido, £ Tigue ns memdris de to=
dos nés, vopulssd de Llzzpz, = fizura ilustre = ¢ nome do snr, Or, Alsxendre da
Cervalho Costa "™

Mas tzmbém, com o mesmo Psconheci =nte, & maudsde de Alagozs nZo & meis a pro-
fsito wue 2 de Nisa, squi neste .10 eXpresse £ orzindzads no zeu eivismo co-
mum, € pove de Nisa, os emizos & farilieres ds iiitsz, ¢ =28 suzs festas, os seusca
lenddrios, feirse, rituzis, momentos, locsis, o grande prszer de ester e passear,

a vide e o compromisen socizl de Nisa, desde Que o Dr, Carvalho Coeta 2qui se ha-
- E - 3 e = . 3 - A

pltuou a te-los no sentimento ds voz = do colfquio, na sus stitude de conformida-
de mzeis e nuneca incomeda€iva, ds gual alpumss vezes g2 desprendia um laivo suz -

vissimo, inibido, de sofrimento, — doterzmeno dum novo nesciment

(4]

s e2xpandirsm-
~lhe, de novsa meturag®o, outrs refz, — dafinitiva, Hesmo depois de fixado em
Portalegre, ele estava semmnslmente em Nisa,

No entrstanto, as necessidades, j4 mencionadas, de se vincular ao Ezstado, leva
ram-no para Castelo Branco &t 1955, por = distfncia lhe ser ainds acessfvel &s
suag sfeigBes de Nisa, Nessa permanéncia, leccionou no Colégio de Nossa Senhora de
Fétima, vindo & tomar posse, em 01 de Abril daquele ano, do cargo de Bibliotecf -
rioc e Conservador do Museu Municipal de Elvas, onde se manteve até 1962, — sno




em que d4 entrada no Liceu Nscionsl de Portaslegre, como professor do 1% Grupo, is
to &, de Portugufs, Latim e Grego. Faleceu em Portalegre: 11 de Julho de /B6, —
mas foi a Nisa que regressou, psrs sepultura, J4 depois de apcsentado, & Camarade
Fortzlegre veleu-se-lhe dz experifncis e gosto pelos livros, e com & regularidesde
de vdrios meses o teve a catalogar o imenso atraso ds Biblioteca Municipal, Tam=

bém & reitoris do Liceu Necisnszl de Portslegre o designou longemente pera profes-

so0r encérregsde ds sue Biblioteca,
Pz houve, como de todos £ bido, —— nEp sel se por iodos ensltecido — na

vida normalizada de Carvalhe Costa, um mundo parelelo escondido msis precioso, NBo
Tol o de fildlogo nem o de investipgeder directo da filologia. NEo fol sinda a etno

&
L
mrafia, Cervelhe Costs nfo foi £i18logo nem stnfeorafo. Amava estas ciBnciss e co-

nhieci-as, por atracgSo, miEs nuncs sg preticou, quer de imedieto sobre z metfrisxe
nta dos &timos, cuey por descobarta em cezmpe 2berto 48 produgfo snivopolésica, U-

save stf, repetids e sscrzimente, num fascfnio gue me permite supor = svanascen-

cia de nde sel cus desslento =ntigo, persistente, porventurs experimentado na ju-

vantude, — a fhrmila humenfstice dos latinos: "hon nova, sed nove", E pEsso a
trenscerever de Alzumas P2

TrATUGAL (2% volunma):

"= Desde hf muito gque sbro ot meus modecstos & decpretensiosos originais por

esta leocug8o

cznto, (§)

%) Qualduer diccioadrip

neira, Assim, emborz nfo exponhs
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#Ec for, £ ceso pare dizer nisi
Fecemos nfeo & G111, & vE gléris.t
Em arte, j4 nfo se pressentem =zssim as situzgbes mentsis, Us temas de fundo,

otie 20 longo d8 histfiris s¥c senpre substenciglmente os mesmos, revalorigzam-se na
concoriténcia original das formzs consspuidss, € nisso s2 comprags © gérdo, Nos tra
bzlhos de recolha, organizs¢Bo, registo, complemento, sistemftica, — a fruigdo
& prazmdtica psre os outros consultores, n%o se processa psr:z & vacuidade, dirfa-
mos, da belezs pele Belo, Carvalhe Costa, pois sim!, também n¥o fol um sriista,
Carvalho Costzs fol um estudiocso peciente cue produziu em consultas dteis para ou-
tros estudiosos — muitos deles publicamente mais averbados —— sessenta e um 1
tulos, deixando prepsrados, quando morreu, mais outrsc seis, A gronde afinidade
temperamentasl de Carvalhe Costa com os sssuntos e curiosidades de que gostava co-
mo um cacgidor era a liberdade sossegada de compilar produzindo, indiferente sos

auspfcios do "marketing" devorazdor des vedetas culturais, cue tanto tém banaliza

do Fortugel. — Nisi utile est quod facimus stulia est gloria: se o que fazemos
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n¥o € dtil, & v& gléria, Por isso era simpAtico e amAvel, comovia, o tom de nc
saber do guanio que sabia Carvalho Costa. Em arte, supBe-se gue a produglo deve
1€ dentro expandir o seu artista. No que de 2rte o Dr. Costa foi por naturezain
cepaz de produzir, — 14 estsva, no entanto, © seu smor intuitivo 3 utilidade
de poder també&m servir artistss, se¢ o quisessem, Dévﬁ—lhss, minucdiose, discipli-
nar, mansiras spanhedas de Ser povo. Por simples compilagSo. (4)

&

1€ nos circules credencizdos d2 culturs pfiblies poriuguesa, gque subsiste a

mergem ds sua legftims refz de sofrimento e histbria, nomes de lucro e de vAria
pciosidede, Consentzm em se dizerem eriginais, —— responsshilidede a qus o Dr,
Costa, homem sério, nunees se decidin a assumir, (Non nove, sed nove: n%o coisas
noves, mEs de mensirs nova), Cemo os humsnistss de Rensscenga, de guem Burckhart
inferin "um winho novo em odves velhos", = eu pege licenga peys cozpsrgr, mitiga-

G, 2 esezls daz mers conte placBo das Letres ¢ dos dizeres em sedugfo, = zlma & I
dlcionsds do Dr, Cérvelho Costz, Daf gue ele intuiu seu dom de utilidade: as co -
lecgBes, "52 a todes fosse dado escryaver o5 originsis, gusm hevie de fazer as el
piag?" — dizis Jostolevski ns sus "Pobre Gent : 1

=
€l escriturdrio dums reparticBc de Estado, — A solidfo entern

Cre enirs 1937 & 1985, o sessenta e um tftules sobre &s vivencias lingufsii -
ces do Portugues oue ¢ D, Costs nos deixcu {entre o2 ousisz perpsssa meis difzie
= ontementos de uso escolar 48 gramftice & ds litersturs) orovem de sepsratas
g de obras ocom edigEo autfnons, ® SHvio gue 2@ 1o vou discrindiner, IEE 083 YNomes
Tus e iriz de cateogorim nos meios especislisados dog seus essunlos ou as prefa-
ciam ou 2notem ou revéem, Certasmente 2 esse trshalho nfo =e cp prometerian s 1EC
e declidisssm g ums peresria donross d8 messs quelidade & consideragio, Porgusg o
oE dessz comproniseo assents na peritagem, € nfo ek engzjzmentos, feridlias,

zEdnd aw g5 ey I pubiicidede, Iwe =ampre se dessram fpre de sutenticgids~

3 entffica, {5) Uuzndo Carvelho Costs morreu, Edite Esirels, = professora gque
s Telavisig poriuguess sproveitou e 5o mesmo tempo desiruin como sintome natural
: = gsclérecids o consegusnie produglo de méssag, sscreveu mo Jornagl "A Qapi-

m
tal" de 28 de Julho /BG duas cclunas sgradecidss, verdadeirss, elogioszas, mes um

o oy e o .- - i e
tenio nacionslmente constrengedorss,

riqueza da espécie: os nossos mecanismos sentimentais do coragBo e das falas, a
fibra das regifes humanas trensformadss ns fraterna hablitag8o das comunidades, Las
as'secgﬁes mais recentes e meis affveis, pela divulgaglio que obtiveram, foram as
séries dos "Entretimentos Eitnogréficos e Filolégicos™, em 14 volumes, num total de

1642 pfginas, e "Gente de Portugel — Sus Linguagem, Seus Costumes", 4 volumes

de 1730 péginas, no conjunto dos vinte znos que foram de 1965 = /85, A cérge so=-
cisl e etnogréfica destes trasbalhos desde logo ficou bem demonstrada peles edigles




de Bibliotecazs pfiblicas, como 2 de l=tosinhos, e da Assembleim Distrital de Porta
legre. Inegevelmente, € este o trago meis definido de Carvalho Costa, ns sus pas-
segem encarnicada pelo confronto popular: a dignidade solfcita do registe vocabu-
lar e idiomftico des gentes que ele chemou ™,..de Portugal", Ka sua aparente ing-
culdade de vida, no ssu discorrer alheado das chamadas grandes questbes dos inte-
lectuais, & sintesa conseguids com a construgfo destes volumes comprove=lhe umain
teligéneias preccupada com & suténiica visZo histérica e sociolégica do aque £ um

FPove e do que & gravar-lhe perz o futuro e elma e o sinal d= sus consciéneis DEY =

manente, Tem 1lstc de e dizer corziose e descaradamente, porgus me parece aue Al
3
-

tos dos gue smbientavam este meu 2migo o envolviem spenas como bom omem, Sem nun-

reeberen de gue também =le tinhs o direito de ser intelizente, —— de su-

¢ O s2u dreme prfprio, a5 suas compleigdes psicenalf{ticas,

conéensoll pEres gofsez Ffocilidade




HOTAS COYPLEMENTARES
e —— A

(1), "— Com uma persistfneis beneditina, o Dr. Alexandre de Carvalho
Costa continue & trzbalhar sobre etnogrefias e lingufstica. (§) Ka lista das suas
obras (..,) descortina=se uma triplice vertenta: {5} ~—— Apontamentos, ninhsrias,
respigos, nftules, entretenimentos filolégicos;estudos de topondmis, paixBo pelas
monografias regionzis e locais, A par destes, outros temas de carficter literfrice
redagbsico, frute do trshelho de professor e explicador,”
tedrfti
ritg de

CE

i

(5

co da Pactildgde de lz2trzs da Universida=
Portsl

gre, ng§ 5896, 21Setg/84,

— Po, José Gerzl
e
L

de de Coimbra, Ar

|I:l‘

(2). "A {cdas =5 pessoas gue me t2m incentivade, estimulado & prosseguir
nests senda, por vezes, deveras ingreta, su gu
L L] ] =

¥
men Nuite Obrigsde, (%) Sem menosprezar ss snénimas, szlientaredi:

Guilherme Pelpusirss, ilugire ¢ venerando =tnforefo que parz mim tem sido umKe-
cenzs; professor lenuel Joacuim Delgade, hoje consagrado etnészrsfo e lexicédorzfodo

Baixo Alentejo; Dv, Fernsndo PelcZ¥o lachedo —exfmio gzebiorzfo e tembEm conhecedor
dos provérbics e ditados:Dr, Joaguim José ! lhBes deos SBantos =— zudor ds rubri-
ceg semensis, intituladas "A Vide das Pelavras" 2 "Falzr de Pelavrss" — publice-
aag, rescectivemente, no "Didrie de liotfeias", de Lishoaz, e no "Jornel de lloticizs"
dg Porig, eonde tenho colhido curiosos efteinamentcos; Dr,., SebestiBo Pestana, entusi-

agta ssztuiioso de Gil Vicente e zi# de CamBes: Dr, José€ Gomes Brfs (Beis Zrasil),
eminente czmonista; Dr, Paulo Gustavo Czratdo Soromenho, conhecido estudioso da

due tem mostrsdo bem claramente no seu "RHotediro Praseoclészico de

o Dr, Joaguim Tomfs Vipuel Feoreirs, digno bibliotecirio do Argui-

gue me tem formecide elsmentosz precicsos,”

— Alexandre de Carvalk
|

s Palsyras introdutériss a sua GE
BE PCRTUGAT, IV Veol, igi

ig Distrital d¢ Portalegr

o
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(3)e "E esta a primeirz carzcterfstics do labor intelectual do D, Carvsz
ino Costa: a honesta preocupagBo de dar o seu & seu dono. (8) A segunda caracteris
tica de produgZio literéria em aznflise & 2 da aceitagBo stents e humilde (no gue es
te adjectivo tem de exaltante) dz crftica alheis que o autor concede &s observa-
gBes, Tal se documenta nos sgradecimentos do Dy, Carvelho Costa e na correcglic de
pormencres informstivos ou de efirmz¢Bes doutrindrias; mes a humildade nSo chegapa
res calsr-se, quando os ssus critérios se oplem, Agora vem @o bico da pena um caso
bem- demonstrative, (§) Duraznte snos, fiz & apreciagfo de éhras do prestimoso publi
cista, em trés locais: Boletim da Sociedade de ILfnpus Portuguesa (Secgfo Bibliogra-
fis), "Novidedes" —— letrass e Aries, de Lisboa (Apontamentos Bibliogréficos), e
Boletim da Academia Portuguesa de Ex-Libris (Arguive Bibliogrifico). (§) Em deter=-

minado momento, impliguei com o tftule de obra Entretimentos Etnogréficos e Filo -
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18zicos, anotando 2 minha preferfncia pels forma, que considerei culta: Entreteni-

mento, E vel daf, o Dr, Carvalho Costa n#oc esteve com meias medidas: consuliou 23
(vinte e trés) professores, crfticos, filfloges, etnbgrafos, sabe Deus! e, se nfo
me gsmagou, cilindrou-me, deixou-me fortemente machucado — o gque fol muito conve
niente para nfo me meter em terrencs apertados, (%) Ouira caracterfstics das sccio
mental deste ilusire alio-alentejang & a sus permanente operogidade, nEc vulgar,
(eas) seavBm referidas zs dezenas de tftulos que se repartem por =lguns milhares de

péginas, plenas des etimolegias, explicagBes, problemas = dividas, notas etnogréfi-
T

lc que o egfcriior bem podsris aplicar a si a edificante divisa grege do Doutor ledi
te de Vesconcelos (ostentadz pele grande mestre no ssu ex~libris):; No estudsr resi-—

1
i
(']

sre—-se—lhe na leiturs amples e intelig

bt

ente, & ne escrits

P
abtundante & Util, De facto, as metérias de srtrepelogia cultural constituem, em bea

L)

g, escopo principal da sus frduz vida de trsbalhador, & lexicologia e & pare-

%
— Guilherme Felgueiras: cartz de 07 do Agasto de 1984,

—— o "lass) & necessfrio conhecer as expressdes de sentido fiferente a-
quele que, normalmente, deveriam ter, se & evolugZo da llngugem fosse rectilinez e

sem ramificagBes, (§) Desde sbaixer & grimpa sté ter & escola toda sBo estudadas

alglmas dentenas de mistérios de 1fngua, (§) Se muitos mérites nic tivessem estas
edigBes, bastar-lhe-ia o de chamar & atengBo para terras que, muitas vezes, sZo eg
guecidas por historiadores e gefgrafos,"

— Dr, Fernando FalcZo Machado, De ™A Voz do Minho", ano XVII, n$ 916,
de 05 de K=io de 13284,
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= "( trabalho & paciente recolha de expressdes, modos de dizer com gue o
povo portugus anuncia e define conceitos e situag®es diversas, reduz costumes e
usangas ou consolida em ditangas, provérbios e cantigas. (§) Recolhs paciente lg
vada & c¢abo pelo Dr. Alexandre de Carvalho Costa, erudito investigador alagoen=-
se (de Alagoa, concelho de Portalegre), a quem a lingufstica e a etnografis nacio
nais j& muito devem; e que, se nfo esgots o assunto, com este recolha sistemetiza-
da, de aspectos pouco wvulgares do linsuajar par1ugu§s, d&-1he ume evidéncia digna
de registo e digns de louvor, pelp gue enriguece 2 semantice nscional,”

chado, De "4 Voz do ldnho", semsnfirio regionalists de
gno FVIII, nt 939, de 20 des Cutubro de 1984,

(5). "Estes (...) volumes tém =zinds ocuires carscierfsticas comumns: o pre
fécio pedido a um notével etndrrefo ou fildlogo, uma =frie de citagBes intredutd -
rias em louver dz Ifngus portusuesa e slgumas palavrss do Autor, sempre iniciadas
pela sua divissz; Non nova, sed nove: n¥c escrever coisas novas, mas sscrevé-lss de
rode nove, (5) 84 epersntemente sste lems se niucta 205 trabalhos reszlizados relo

da

(6) . Transcriglo integrsl da bibliografis do Dr. Alexendre de Cervakho Costa:

=l
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§
1— Prominecilg e Significopdo de Alpuns Voodbulos Populares do Alle Alentejo
(1 e £ ColectAnens) — Separats da Tevista de filologia, 4 Lingua Portuguesa,
da dreccfo do Dr. Rodripe de 54 Nopuetra, Vol IV, Lisbos, 1837 (55 piginas).

2. Fromincic o Bignificapie de Alguns Vocdbuios Popularse do Ao Alemiefo
{8* Colectinesn) — Sepmrate da tevista de filologle, 4 Lingua Porfugussd, da
direcqic do Dr. Rotdipo de B8 Nogueira, Vol ¥, Lisboa, 1838 (31 piginas),

3 — Aniropinimos wa Promincia Popular Alenlejong — Separets do semandtio esire-
mocens: Brados do Aleniejo, ot 419, de 28 de Janeiro de 1939 (17 paginas),

4 — Erpressbes Populares do Alto Alentejo (£3 erpressdes) — publicadas ne Eevisto
Lusitana, Vol, XXX¥], Lishon, 1838 (57 piginas).

5— Pegquenma Miscelinia Linguistica e Literdrizc — com Prefdcio de Monuel Subtil,
antign professor do Institto de Orientaclo Profissional, anexo 4 Faculdade de
Letras da Univengidade de Lishoa 1830 (86 phginas).

8 — Vocabuldrip Efimcldgico de Antropdnimos (Origem e Sgnificacio extraidos de
trés Hvros), Separata do semendivio de Cestelo de Vide, 0 Castelovidense, 1841
(38 phginus).

7T — Vocabuldric Etimoldgico de Verbos Labinos — mevisio por Julo de Jesus Sar-
fins, antipo professor do Licey Pedwy Nunes de Lishon = depols do Colégio
Militar, Lishoa 1840 (180 paglnas).

& — Apontamentos de Lingua Porfuguesa — Vol 1 (149 phginas) — Editors BEdu-
cacho Nacomal — Porto, 1941,

§ — Ninharias Literdrios — Resume de Algumas Obras dog Nossos Escrifores (55 pé-
ginns ) — Bditora Educsgfio Necionsi — Porto, 1841

10 — Reflexlea Efimolimicos — Vol I (Estodo de cem vocidbulog). (18§ paglnas)
— Editoma Fipueininheas, Ld: — Porto, 1841,

11 — Reflezfos Efimoldgicas — Vol, I] (Betude de duzentos vochbulos) (335 paginas)
— Bditora Figudnnhas Ld* — Porto, 1043

12 — Respigos Topomimicos ¢ Genfilicos — O nome «Porialegres. Origem dos nomes
dop freguesias mEals do ameetho — publicardo pels Comndsdfio Executlve das
Festas do IV Centendrto da Gidade de Portalepme — Tipografia Minesve, Codmbra,
3060 (6 piginas),
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13 — Fildlagos Porlugueses — Notas bioblogrificas desde o século XIX o 1946, com
um Apdndice sobme cdlguns Cultores do Lingus Porfuguesos, desde 1946 a 1949,
am rodapd & e forma de folhetim em O DHsirite de Portalegre, samanfiio por-
taderrenae) (V3£ pliginas).

14 — dlagos — (Fregueeda do Concslho die Portalegre) — Nofas Etnogrificcs Ala-
goenses —— publicadas no Mensdrio dos Cosas do Povo, desde 1949 a 1355,

15 — Gentilicos ¢ Proléquios Toponimicos Transfaganos — Separata do Boletim «Douro-
-Litoraly, it J-IT & III-IV (£ séris), Porto, 1856 (61 pAginas),

16 — Nétules Etnogrificas e Linguisticas do Alte Alentejo, Apresentados em Expres-

sfes Populares —publicadas no Holetim da Sociedade de Lingus Portuguess
desd= 1954 a 1957,

17 — Diciondrio Abreviade de Antropdnimos — (Origem e Significogds) — Edigbes
Oura, Ld* —Porto, 1957 (55 piginas).

18 — Lendas, Huwiometas, Etimologias Populares e Outrig Ettmiolomias respeitantes
ds Cidades; Vilas, Aldeias e Lugares de Portugal Continental — (Complbagtes)
— Prefimo pelo Dr, Fernands Vendncio Peizoto da Fomseca, profesaor do Colé-
glo Miltar — Vol T (704 plginas), Livrarta Civilizaclo, Lds, Porto, 18581880

18 — Cunwiidodes do Falar Popular do Alte Alemtejo (96 phgines) — Bdigio da Junta
Disrital de Portalegre — Lishaz 1963,

20 — Nétulas Etnogrdficas e Linguisticas Almicjonas, Apresentadas em Erpressbes
FPopulares (240 pégines) — Edicio da Juris Distritsd de Portalegre — Grifica
Portaegrenss, 10964

Al — Menagrafics Transtaganas (14 phginas) — Sepowata de RBoletim da Eiblioteca
Publica Munisipal de Matosinkos, n® 11 — Tipografta Ledxifws, Matosinhos 1064,

22 — Entretimentos Etnogrificos e Filoldgicos — Vol T (47 pliginas) — Separats da
Boletim da Biblioteca Publico Municipal de Motosinhos, n® 18 — Tipografia
Leixdes, Matrainhos, 1865

23 — Entrefimentos Etncgrificos € Filoldgeos — Vol [T (42 phAginas) — Sepatate do
Boletim do Biblisteca Puiblica Municipal de Motosinhos, no 13 — Tipografie
Leindes, Matosinhos 1866,

24 — Entretimentos Etnogrdficos ¢ Filoldgicos — Vol T (&2 piglins] — Soparets do
Boletim do Biblisteca Fiblice Municipal de Matosinhos, no 14 — Tipografia
Leixbes, Matomlnhos, 1867,

25 — Entretimentos Etnogrificos ¢ Filoldgicos — Vol, IV (107 paginas) — Berarntn do
Boletim da Biblioteca Piblica Municipal de Matosinhos, n* 15 — Tipografia
Ledxdes, Matoeinhos 1968,
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26 — Entretimentos Etnogrificos ¢ Filoldgicos — Vel, V (148 phginas) — Seperata do
Boletim da Biblioteca Publica Municipal de Matosinhos, 0° 16 — Tipograflan
Leinfen, Matesfinhos 1969,

T -— Entretimenios Etnogrdficos e Filoldgicos — Vol, VI (149 pliginas) — Sepamats do
Boletim da Bibliofeca Publica Municipal de Matosinhss, nt I7 — Tipografia
Lagxfes Matesminhos 1970

38 — Entretimentos Etnogrdficos e Filolégicos — Vol VIi (176 phgpinas) — Separais do
Boletim da EBiblicteca Publica Municipal de Matosinhos, n® I8 — Tipografia
Tedutea Matosinhos 1971

20 — Entretimentos Etnogrdficos g Filoldgicos — Vol VI (158 piginas) — Separata do
Boletim da Biblicteca Publica Municipal de Malowsinhos, n° 19 — Tipografia
Ledixtos, Matomnhom, 16872

30 — Entretimentos Etnogrdficos e Filoldgicos — Vol IX (158 péginas) — Separsis do
Bolstim da EBiblisteca Publicn Municipal de Matosinhos, o 20 — Tipografia
Ledxfes Matoginhos 1073,

31 — Entretimentps Etnogrificos e Filoligicos — Vol X (135 piginas) — Saparata &0

Boletim da Fiblioteca Publicn Municipal de Matosinhos, n® £1 — Tipografia
Ledxfes, Matosinhos, 1874

12 — Entretimentos Efnogrificos ¢ Filoldgicos — Vol XI (162 péginas) — Separata do

Boletim <0 DHetrito de Bragas — Vol [ & 2 Série (V) Foscicules -1l e I-Iv,
BEraga 1875

33 — Entratimentos Efnogrdficos ¢ Filoldgicos — Vol XTI (128 piginas) — Edigho &
Junta Districal de Poralepre — Tipopmafin Cuerma — Vised, 1077,

84 — Entretimenios Efnogrdficos e Filolégicos — Vol XIIT (186 phiginss] — Ediclo da
Junts Distrital de Portalegre — Tipografia Cuerm — Viseu, 1877

35 — Entretimentos Etnogrdfcos e Filoldgicos — Vol TV (187 phginas) — Bdigio da
Junts Distrital de Portalegre — Tipografis Guerra — Viseu, 1878

38 — Apodos Tépicos Transtaganos — publicados em rodapé, em forma de folhetim,
no semandrio portulegrense — 0 Disfrito de Portolegre, emn 1867 (46 phpgimar).

57 — dlagos (comcelho de Portalegre) — Aldeia Pitoresca do Alto Aleniejo — Estudo
Histérico, Etnogrifico e Linguistico — Seperata do Boletim O Distrite de Brags,
1968,/1060 — Braga (215 piginas),

88— Como ¢ a sua Groga? (Origem e Bigmificagio de Aniropinimos), publicade no
nmmmamupmwa,mmmﬁxw?awm
de 1570, tmmbém am rodepd @ em forme de falbetlm (439 phginas).

e SR

— e .

P

Wf oy B

i




3% — Quesides sobre o Histdéria da Literaturs Portuguesa — Vol [, 6 Ano do Curso
Liceal (Enctclopé®a e Estudo) — Pdicles Ass— Porto, 1971 (£14 phginas),

&0 — Quegtles sobre o Hirldria do Literaturc Portuguess — Vol [— 6.* 4rno 2o Liceu
—8* e¥cEo, refim®da aumentads e meltrends — BEdcfieg Ass — Pooto, 1972
(868 phiginasm),

41 — Quesides sobre a Histéria da Titerotura Portuguesa — Vol, I — 3.* slclo (Cur-
sog Complementares) — Exdiphen Asa — Porto, 1977 (268 phginam),

42— Questdes sobre a Lingua Porfuguesa [Cursos Tdcenis] — Tivrares AtlAntds -
tora — Codmbra, 1972 (127 papinas),

43 — Gentilicos & Apodos Tipicos de Portugal Continental (Recolha e Compilagdo)
—oom Prefdcio do D, Luis Chaver — Bdigho de Junta Distrital de Portalegre
— Tipografia Lousanenae, 1973 (475 phginas),

44 — Lendas, Historietas, Etimologias Populares ¢ Outras Efimologias respeitantes 45
COidades, Viles, Aldeing & Lugares de Portugsl Continental {Compilagies) —
Vol. II — Begparata do Boletim Cultural do Junta Distrital de Lisboa — Série I11,
L 75-78, 1971-1972, Lisbom 1073 (648 péginas).

45 — Nisa — Vila omeelhls do distrito de Portalegre (coempilacio do que == tem
€3critn respeitante & origem do seu nome) (19 phginas) — Tipografia Iograpol,
Portalegre, 1982 —Bdigio da Cimara Munictpal de Nisa

48 — Distrito de Fortalegre — Alter do Chds — Suas Freguesias Rurais (compilacio
do que e tem escrito respeitante & origem dos seus nomes) — Tipogratla Ingra-
pol — Partalegre, 1982 (27 pdpinas) — Bdcic da Chmams Municipal de Alter
do Chio,

4T — Distrito de Porfalegre — Crato — Suas Freguesios Rurois {compllagio do que
Be tem edcTito respeifants 4 origem dos seus nomes) (57 phginas) — Tipografia
Cuerra — Vieey, 1082 — BEdicio da Clmars Municipe] do Crato.

48 — Distrito de Portalegre — Govido — Suas Freguesios Rurais — (compilagio do que
B2 bern escrito Tespeitante 4 origem dos seus nomes) (87 phiginas) — Tipoagrafia
Ingrapal — Portalegme, 1982 — Ediglic da Chmam Municdpal do Gavido,

48 — Distrito de Portalegre — Marvdo — Juas Freguesing Ruraly e Alguns Laugares
— (§0 piginaa) {mgdhghmqmm&:nmcﬁmmtmﬁe&mh
seus topdnlmos) — Grifics Tdeal — Spueds 1983

80 — Distrito de Portalegre — Avis — Suag Freguesios Rurals {63 pigines) — {oom-
pdhgiuduqmmmmmﬂma;dmmuﬂgﬁndmﬂum]—w
Progresso — Estremoe, 1983 — Bdclo da Chmarg Municipal de Avis
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81 — Freguesios Rurals do Concelho de Nisg (Distrito de Porlalegre) — Oripem dos

e pones — (compilacio) (52 péginas) — Tipogrefia Ingrepol — Fortelegre,
1982 — Edicho da Chmars Mumicipal de Nisa

&2 — Ihstrito de Fortalegre —— Monforte — Suay Freguesias Bursis (compiachio do gue
%= tern esctily respeitante A oripem dog Seusm noomes) (19 pdginas) — Tipografia
Oréflice Celipolense — Vil Vipoas, 1983 — Bdiclo da Chmare Municipad de Mon-
Turbe,

53 — Distrito de Fortalegre — Arronches — Suas Freguesias Rurgis (compilacio do
que ge tem emcrito respeitante A omigemn dos 8eus oomes) (41 piiginas) — Tipo-
Frafin Guarra, 1904 — Bdicis de Cimara Municdpal de Arronches,

3 — Disirito de Portalegre — Compo Modor — Suas Freguenas Rurcls — (oompilagho e, h
do que ge tém estrito respedtante 4 origem dos seus nomes) (17 pdginas) — Tipe- ey
grafia Grifica Calipolrme — Vila Vigosa, 1684 — Edigio da Chmars Munielpal
de Campo Malor, 3
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&5 — Dhstrito de Portadegre — Fronteirga — Suas Fregquesios Furais {compilscho do Qe
e bemn escrito respeitante & origem dos @eus pomes) (. pdgines) — Tipogrefia
= e — Bdicho da Chmara Mundcipal de Fronteima,

36 — Antropénimos I.DI'I.HL’II"' 8 Sigr.lﬁm-;.&.o] - Edigho aumentads refundida e metho-
s B coe.o 1BB4 (., pAginas),

57— Notag Bdsicay & Margem da Gramdtica Portuguesg — Bdicie des Livros Horl-
zonte, Ld* —Tdshos 1085 (. pdginas),

38 — Gente de Porfugnl — Sua Linguagem, Sews Costumes — Vol [ — Duas Iinkas
Introdutdrios, pedo fustre embgrafo Guillerme Felpueiras:
Temo I — (4 o D) — (878 pipines);
Temo H— (E a L) — (191 paginas);
Tomo IOT— (M a X} — (329 piginaa),
Tipografia Guerma — Viseu 1081-1082 — Filiclio de Assemblefz Distoital de Por-
falegre,

58 — Gente de Porfugal — Swa Ldnguagem, Beus Costumes — Vol. IT com Intrdito pelo
Frof. Monue] Joogquim Delgpodo (4 & £) (49% piginas) — Tipografin Guerra —
Viseu, 1983 — Bdicfio da Assemblels Distrite] de Portaiegre

80 — Gente de Portugol — Bua Ldnpguagem, Beus Costumes — Vol, [II — com «Duas
Palovrass, & Dr, Josd Gomes Brds (Reis Brosil) — (4 & £) — (28§ phgtoma).
— Tipografls, Guerrs — Visey, 1084 — Fiichio da Assernblels Distritel de Por
tadegre,
P <.
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A PUBLICAR:
. 2 8 Distrito de Portalegre — Ponte ds Hor — Buos Freguesice Rurcls (compibcio do E
C q&mﬁ&nmﬁommﬁe&mﬁmndﬂsmm}.

i3 B2 Distrito de Portalegre — Sousel — Suas Freguesias Eurals (compilagio do que
Be bem escrito respeltante 4 ongem dos seus nomes).

b Hr —8F — Portolegre e as Fregussics Rurcis do sew Concelha — O que S bern escrito & res-
peito da oripem dos seus nomes,

¢ 'S-‘ 84— Pequens Diciondrig de Verbos Letinca, Verbos Simples e Compostos — Acom-

ponhades de Anotages ¢ de LocucBes formados com os Simples £ com os Com-
poatos,

'ﬂ'.' 6 b5 — Portuguds para Todor — Curicsidodes da Nossa Linguagem gue Todoe Gostam
ou Devem Haber —eom +Duas Palavrass, pele D Anidnic Broganca.

6 :'f" 8 — Cotzgs ¢ Loisas da Nossa Linguagem,
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